
CONEXX BALTIC SIA üldised tarne- ja tootmistingimus ed alates 03.01.2008.a. 
 

Peatükk 1. Üldtingimused 
1.1. Käesolevaga sätestatud tingimused kehtivad kõigile Conexxi 

poolt tehtud pakkumustele ja hinnapakkumustele ning Conexxi 
poolt aktsepteeritud ostutellimustele, samuti kõigile Conexxi 
müügitehingutele, kui need ei ole vastuolus Conexxi ja Ostja 
vahel sõlmitud müügilepinguga. 

1.2. Käesolevad tingimused asendavad mis tahes pooltevahelise 
ärisuhtlemise korra ja antud valdkonnas tunnustatud 
kaubandustavad. 

1.3. Teatud juhtudel võivad käesolevad tingimused olla vastuolus 
mõne ostutellimuses või muus Ostja poolt väljastatud dokumendis 
sisalduva tingimusega. 

 
Peatükk 2. Rakendamine 
2.1. Käesolevad tingimused on ülimuslikud. Ostja tellimuse 

aktsepteerimine oleneb käesolevate tingimustega nõustumisest, 
sõltumata sellest, kas Ostja nõustub nendega kirjaliku kinnituse 
andmisega või kaudselt või tellitud kauba eest tasumise ja selle 
vastuvõtmisega. 

2.2. Mis tahes muudatused käesolevates tingimustes muutuvad teisele 
poolele siduvaks pärast Conexxi kirjalikku kinnitust. 

 
Peatükk 3. Hinnad, maksud ja hinnapakkumused 
3.1. Hindade muutumisest teatatakse Ostjale kolmekümmend päeva 

ette. Mis tahes tellimusele, mis võidakse tühistada või mille 
täitmine võidakse edasi lükata, rakendatakse hinnamuutust 
viivitamatult. 

3.2. Hinnad ei sisalda kehtivat ega tulevast müügimaksu, tulumaksu, 
aktsiisimaksu, lisaväärtusmaksu, käibemaksu, imporditollimaksu 
ega muid mis tahes toote valmistamisele või müügile 
kohaldatavaid makse. Kõik nõutavad maksud tasub Ostja, kui 
lepingus ei ole sätestatud teisiti. 

3.3. Hinnad ei sisalda tasu montaaži ega töötlemise eest, kui lepingus 
ei ole sätestatud teisiti. 

3.4. Kui pooled ei ole kirjalikult kokku leppinud teisiti, loetakse 
Conexxi poolt esitatud hinnad kehtivaks hinnapakkumuse päeva 
seisuga ja Conexx võib neid muuta. 

3.5. Conexx jätab endale õiguse projekteerimise käigus toodete kaalu 
ja kogust muuta, muutmata seejuures ehitise mõõtmeid. Kui 
projekteerimise käigus muudetakse materjalide spetsifikatsioone, 
jääb lepingu maht endiseks, olenemata sellest, kas materjalide 
kogused suurenevad või vähenevad. 

3.6. Conexx jätab endale õiguse proportsionaalselt tõsta lepingulisi 
hindu, kui pärast lepingu sõlmimist ilmnevad mis tahes 
ettenägematud välised asjaolud, nagu näiteks maksumäära tõus, 
valuutakursi muutus või hinnatõus tarnijate survel. 

3.7. Hindade korrigeerimine on võimalik ka juhul, kui punktis 3.6 
loetletud välised asjaolud olid küll ette teada, kuid ei olnud 
lepingu allkirjastamise ajaks rakendunud. 

3.8. Kui hinnatõus punktides 3.6 ja 3.7 nimetatud väliste asjaolude 
mõjul ületab 10%, on Ostjal õigus leping üles öelda, teatades 
sellest Conexxile seitsme päeva jooksul hindade korrigeerimise 
teate saamisest ja tingimusel, et lepingu ülesütlemine ei põhjusta 
lisakulusid. 

3.9. Ostja poolt pärast lepingu allkirjastamist algatatud mis tahes 
muudatusega kaasnevate lisakulude kohta esitatakse kliendile 
eraldi arved. Muudatused võivad osutuda vajalikuks, kui Ostja on 
esitanud ebatäpseid andmeid, täiendavaid nõudmisi või soovib 
teha projektis muudatusi. 

3.10. Kui lepingu täitmine tavalisel viisil on Ostja nõudmisel võimatu, 
esitab Conexx kliendile vastava arve täiendava transpordi ja 
ladustamise eest. 

 
Peatükk 4. Maksetingimused 
4.1. Leping jõustub pärast Conexxi pakkumuse aktsepteerimist 

töövõtja poolt, kui Conexx ei ole kaheksa päeva jooksul kinnituse 
saamisest teatanud töövõtjale lepingust taganemisest. Sel juhul 
loetakse pakkumus vastavalt seadusele tagasilükatuks. 

4.2. Maksetingimused on seitse päeva arvel märgitud kuupäevast, kui 
lepingus ei ole sätestatud teisiti. Pakkumuse hinnad arvutatakse 
koefitsiendina lepingu allkirjastamise hetkel kehtivatest 
hindadest. Conexx garanteerib muutumatud hinnad ka üldise 
hinnatõususu korral, kui lepingu täitmine algab hiljemalt ühe kuu 
jooksul pärast lepingu allkirjastamist. 

4.3. Maksetega viivitamise korral on Conexxil õigus nõuda 
leppetrahvi 20% aastas. Leppetrahvi kohta esitatakse eraldi arve. 

4.4. Tasumine toimub eurodes, kui lepinguga ei ole sätestatud teisiti. 
4.5. Conexx jätab endale õiguse maksetega viivitamise korral muuta 

tarnetähtaegu. Algsed tarnetähtajad taastatakse pärast ettenähtud 
maksete tasumist. 

 
Peatükk 5. Tellimuse tühistamine 
5.1. Tellimuse tühistamine Ostja algatusel: Ostja võib oma 

äranägemisel ja leppetrahvi maksmata tühistada mis tahes 
materjali tellimuse seitsme päeva jooksul lepingu 
allkirjastamisest. 

5.2. Conexxil on õigus tühistada leping seitsme päeva jooksul lepingu 
allkirjastamisest. Sel juhul loetakse leping ülesöelduks vastavalt 
seadusele. 

5.3. Lepingu punktid 5.1 ja 5.2 ei kehti, kui leping on sõlmitud 
tühistamatuna. Sel juhul toimub lepingu täitmine vastavalt 
kokkulepitud tähtaegadele. 

5.4. Conexxil on õigus mis tahes täitmata tellimus tühistada Ostjat 
teavitamata, kui Ostja muutub maksejõuetuks, Ostja on 
tunnistatud pankrotistunuks, Ostja suhtes on esitatud 
pankrotitaotlus või Ostja ei suuda oma finantskohustusi 
nõuetekohaselt täita. 

 
Peatükk 6. Lepingu täitmatajätmine 
6.1. Kui Ostja ei tasu makseid õigeaegselt, on Conexxil õigus müüa 

tellitud materjalid kolmandale isikule. Materjalide kohta esitatud 
reklamatsiooni korral on Ostja kohustatud hüvitama materjali ja 
taastamismaksumuse hinnavahe. Taastamisega seotud mis tahes 
lisakulud kannab Ostja. 

6.2. Kui Ostja ei tasu juba tarnitud materjalide eest õigeaegselt, on 
Conexxil õigus nõuda materjalide tagastamist, teatades sellest 
Ostjale reklamatsiooni vormis. Niisuguses teates esitatakse 
nõudmine, et klient tagastaks materjalid kümne päeva jooksul 
teate kättesaamisest. Paigaldatud materjalide korral tuleb need 
Ostja kulul demonteerida. 

6.3. Conexxil on õigus nõuda Ostjale tarnitud kauba tagastamist täies 
mahus, kui Ostja muutub maksejõuetuks ega ole tasunud oma 

võlgu, teatades sellest Ostjale reklamatsiooni vormis. Niisuguses 
teates esitatakse nõudmine, et klient tagastaks materjalid kümne 
päeva jooksul teate kättesaamisest. 

6.4. Lepingu katkestamisel Ostja algatusel on Conexxil õigus jätta 
endale kõik varasemad (ette)maksed. Lisaks sellele on Ostja 
kohustatud tasuma leppetrahvi 20% lepingu kogumaksumusest. 

6.5. Lepingu täitmatajätmist puudutavaid sätteid rakendatakse mis 
tahes maksega viivitamise korral kauem kui 30 päeva. Conexxil 
on õigus punktides 6.1.–6.4. nimetatud meetmeid rakendada ilma 
kohtu loata. 

 
Peatükk 7. Tarnetingimused 
7.1. Tarnetähtajad ei ole lõplikud, kui lepingus ei ole selgesõnaliselt 

sätestatud teisiti. Tarne hilinemise korral peab Ostja esitama 
Conexxile kirjaliku kaebuse. Tarnetähtajad kehtestatakse pärast 
kõigis tehnilistes üksikasjades kokkuleppe saavutamist, kõigi 
vajalike andmete ja jooniste üleandmist ning maksegraafiku 
kokkuleppimist. 

7.2. Tarnetähtajad võivad muutuda, kui seda põhjustavad Conexxist 
mitteolenevad asjaolud, nagu näiteks alltöövõtjate tarneviivitused, 
transpordipiirangud või üldine materjalinappus. 

7.3. Lepingus ei arvestata transpordikulusid, kui lepingus ei ole kokku 
lepitud teisiti. Seega loetakse tarnetingimuseks Incoterms 2000 
EXW Myszków (Poola). 

7.4. Kui lepingupooled otsustavad tegutseda muu tarneklausli alusel 
kui EXW, vastutab materjalide mahalaadimise eest ikkagi Ostja. 
Ostja peab tagama piisava tööjõu olemasolu materjalide 
turvaliseks mahalaadimiseks. Kui mahalaadimiseks kulub 
põhjuseta seisaku tõttu rohkem kui neli tundi, on Conexxil õigus 
nõuda 25 eurot iga lisatunni eest. 

7.5. Töövõtja peab tagama mahalaadimiskohta viivad 
juurdepääsuteed, kus on lubatud 10-tonnise teljekoormuse ja 
4,5 m kõrguste veokite liikumine. 

 
Peatükk 8. Mittenõuetekohane tarne ja kahjurisk 
8.1. Ostja on kohustatud kontrollima tarnitud materjalide kogust ja 

kvaliteeti enne mahalaadimise algust. Nähtavatest defektidest, 
koguselistest puudujääkidest ja ebaõigetest tarnetest tuleb 
Conexxile viivitamatult teatada. Kaebus tuleb vormistada 
kirjalikult, lisades sellele mittevastava materjali kirjelduse, 
dokumentaalsed tõendid ja nähtavatest defektidest 
mahalaadimispäeval tehtud fotod. 

8.2. Varjatud puudustest tuleb Conexxile teatada ühe tööpäeva jooksul 
pärast mahalaadimist. Kaebus tuleb vormistada kirjalikult, lisades 
sellele mittevastava materjali kirjelduse ja dokumentaalsed 
tõendid. 

8.3. Ostja ei või keelduda nähtava defektiga materjali vastuvõtmisest 
pärast selle mahalaadimist. 

8.4. Kauba defektide, koguselise puudujäägi või ebaõige tarne kohta 
kindlaksmääratud tähtaja jooksul Conexxile kirjaliku teate 
saatmata jätmist loetakse vaikimisi Ostja loobumiseks kõigist 
kauba tagastamise õigustest nähtavate defektide, koguselise 
puudujäägi või ebaõige tarne tõttu. 

8.5. Kahjurisk ja omandiõigus läheb Ostjale üle kauba üleandmisel 
vedajale. 

8.6. Transportimisel tekkinud väiksemad kahjustused, mis ei vähenda 
hoone funktsionaalsust ega riku välisilmet, ei anna Ostjale õigust 
hüvitusele. 

8.7. Conexxil on õigus teha materjalide mõõtmetes nende parema 
käsitsemise ja transportimise huvides muudatusi, hoolimata 
lepingus sätestatud mõõtmetest. 

8.8. Materjalide värvitoon võib erineda RAL-värvikaardil esitatust. 
RAL-värvikaart annab üksnes materjali värvitunnuse. 

 
Peatükk 9. Piiratud garantii 
9.1. Kui allpool ei ole sätestatud teisiti, peavad kõik käesoleva lepingu 

alusel müüdud kaubad olema materjali- ja tootmisdefektideta ning 
vastama Conexxi avaldatud või Conexxi poolt kirjalikult 
aktsepteeritud teistele spetsifikatsioonidele määratud garantiiaja 
jooksul materjalide tarnimise kuupäevast. 

9.2. Eespool mainitud garantii ei laiene mis tahes valesti või 
hoolimatult kasutatud, valesti paigaldatud, rikutud või muudetud, 
valesti kokkukeevitatud või selliselt muudetud toodetele, et neid 
ei ole võimalik normaalsetes katsetingimustes katsetada. 

9.3. Lõpliku otsuse toodete defektsuse kohta teeb Conexx. Conexxi 
ainus kohustus seoses garantiile mittevastavate toodetega on 
valida, kas tooted parandada, asendada või koostada dokument 
uute toodete ostmise kohta mittevastavate asemel, kui 14 päeva 
jooksul garantiiaja lõppemisest: 
- Conexx on saanud mis tahes mittevastavuse kohta 

kirjaliku teate; 
- Ostja on Conexxi kirjalikul loal tagastanud mittevastava 

toote Conexxile; 
- Conexx on kindlaks teinud toote mittevastavuse ja see 

mittevastavus ei ole tekkinud vale paigalduse, remondi või 
muu väärkasutuse tagajärjel. 

9.4. Eespool mainitud garantii ja meetmed on ainsad kehtivad ning 
välistavad selgelt kõik muud otsesed või kaudsed garantiid, kaasa 
arvatud garantii müüdavuse ja konkreetseks otstarbeks sobivuse 
kohta. Conexx ei võta endale ega volita ühtegi teist isikut võtma 
endale Conexxi eest muud vastutust seoses oma toodetega. 

 
Peatükk 10. Vastutuse piiramine 
10.1. Conexx ei vastuta seadusega määratud ulatuses juhusliku või 

kaudse kahju eest, sealhulgas, kuid mitte ainult, Conexxi toote 
müümisest, paigaldamisest või kasutamisest tulenevate 
kehavigastuste, ümbertegemiskulude, viivituste, saamata jäänud 
kasumi või firmaväärtuse vähenemise eest. 

10.2. Conexx ei vastuta seadusega määratud ulatuses mis tahes 
maksude tasumata jätmise eest. 

10.3. Conexx ei vastuta seadusega määratud ulatuses ühegi Conexxi 
materjalidest tuleneva või nendega muul moel seotud kaudse, 
erakorralise või rahaliselt hüvitatava kahju eest. Eespool mainitu 
laieneb ka väärtegudele, õigusrikkumistele absoluutsele ja 
tootevastutusele, pettustele ja muudele põhjustele. 

10.4. Conexxi vastutuse tekkimisel lepingu, sellest tuleneva tingimuse, 
garantiitingimuse või kinnituse rikkumise eest piirdub Conexxi 
koguvastutus Ostja ees juhtumi või juhtumite korral vastavate 
materjalide või teenuste lepingulise maksumusega. 

10.5. Conexxi koguvastutus Ostja ees ei või ühelgi juhul ületada Ostja 
poolt ostetud Conexxi materjalide ja teenuste maksumust. 

10.6. Kui lepingus ei ole sätestatud teisiti, lähtub Conexx kandevõime 
arvutamisel lumekoormusest 50 kg/m2 ja tuulekoormusest 
30 kg/m2. 

 
Omandiõiguse säilimine 
11.1. Materjalid on Conexxi ainuomandiks kuni nende ostuhinna 

täieliku tasumise ja Conexxile laekumiseni. 
11.2. Conexxil on kuni materjalide omandiõiguse üleminekuni õigus 

kõik materjalid või osa neist tagasi võtta, maha müüa või neid 
muul viisil kasutada ja/või paigutada. 

11.3. Käesolevaga jätab Conexx endale õiguse taastada oma valdus mis 
tahes materjalidele, millele tal on säilinud omandiõigus eespool 
mainitu alusel. Sellega seoses annab Ostja Conexxi töötajatele 
ja/või esindajatele tagasivõtmatu volitusega õiguse ette teatamata 
siseneda Ostja valdustesse (või muudesse valdustesse, kus 
materjalid on või võivad olla) mis tahes ajal tavalise tööaja vältel 
materjalide ülevaatuseks või vajaduse korral tagasivõtmiseks. 

11.4. Ostja on kohustatud ladustama või markeerima materjalid 
Conexxit rahuldaval viisil, mis näitab materjalide omandiõiguse 
kuulumist Conexxile. Ostja on kohustatud kindlustama materjalid 
nende asendamise täisväärtuses ning tagama Conexxi kandmise 
kindlustuspoliisi kindlustushüvitise saajana. 

11.5. Ostja võib Conexxi poolt tarnitud materjalid edasi müüa ainult 
pärast nende ostuhinna täielikku tasumist ja ainult kooskõlas 
heade äritavadega, kui lepinguga ei ole sätestatud teisiti. 

11.6. Conexxi omandis olevate materjalide pantimine, neile hüpoteegi 
seadmine ja nende loovutamine on Ostjale rangelt keelatud. 

11.7. Sõltumata materjalide omandiõiguse kuulumisest Conexxile läheb 
risk Ostjale üle materjalide üleandmise hetkest. 

11.8. Kui Ostja ei täida oma kohustusi, jääb materjalide omandiõigus 
Conexxile, kellel on õigus rakendada peatükis 8 loetletud 
meetmeid. 

11.9. Ostja on kohustatud Conexxit viivitamatult teavitama kolmandate 
isikute juurdepääsust Conexxi omanduses olevatele materjalidele. 
Materjalide konfiskeerimisel on Ostja kohustatud teatama 
kohtutäiturile nende omandiõiguse kuulumisest Conexxile. Ostja 
peab viivitamatult teatama ja kinnitama Conexxile kirjalikult, et 
konfiskeeritud materjalid on Conexxi omand. Kolmandate isikute 
juurdepääsust tingitud materjalidele tekitatud kahju peab korvama 
Ostja. 

 
Peatükk 12. Intellektuaalne omand 
12.1 Käesolevas lepingus nimetatud toodete müük ei anna ei 

kaasnevalt, protsessuaalselt ega muul moel ühtegi litsentsi toote 
kombineerimise kohta muude seadmete, andmete või 
programmidega. Ettevõte säilitab autoriõiguse kõigile 
dokumentidele, projektidele ja joonistele, mis Ostjale vastavalt 
lepingule või selle lisana on edastatud. 

12.2 Punktis 12.1 nimetatud intellektuaalset omandit ei tohi 
paljundada, avalikustada ja/ega avaldada kolmandatele isikutele 
ega muul viisil kasutada ilma Conexxi kirjaliku nõusolekuta. 

12.3 Punkti 12.1 või 12.2 rikkumise korral on Conexxil õigus 
rakendada trahvisanktsiooni 100 000 euro suuruses summas. 

 
Peatükk 13. Konfidentsiaalne teave 
13.1. Kumbki pool ei või kasutada, (välja arvatud juhul, kui see on 

vajalik käesoleva lepinguga sätestatud kohustuste täitmiseks), 
avalikustada ega kolmandatele isikutele edasi anda teise poole 
teadaolevalt konfidentsiaalset informatsiooni, välja arvatud 
seadusega ettenähtud juhtudel. 

13.2. Konfidentsiaalsust käsitleva sätte rikkumise korral on Conexxil 
õigus rakendada trahvisanktsiooni 100 000 euro suuruses 
summas. 

 
Peatükk 14. Vääramatu jõud 
14.1. Conexx ei vastuta mis tahes kahjustuste ega sanktsioonide eest 

tarne hilinemisel või hilinemisest teatamata jätmisel, kui 
hilinemise põhjuseks on loodusõnnetus, Ostja tegevus, tsiviil- või 
sõjaväevõimude tegevus, sõda, rahutus, streik, materjali nappus 
või muu Conexxi kontrollile allumatu asjaolu. 

14.2. Eeldatavat tarnetähtaega lükatakse edasi loetletud asjaolude 
kestvuse võrra. 

14.3. Kui lepingu täitmine ei ole vääramatu jõu asjaolude tõttu 
võimalik kauem kui kuus kuud, on nii Conexxil kui Ostjal õigus 
leping hüvitamise nõuet esitamata täitmise võimatuse tõttu üles 
öelda. 

14.4. Lepingu katkestamise korral ei ole Conexxil varem tehtud 
(ette)maksete tagasi maksmise kohustust. 

 
Peatükk 15. Kohaldatav õigus 
15.1. Kui pooled ei ole kirjalikult kokku leppinud teisiti, juhindutakse 

lepingu täitmisel ja tõlgendamisel Poola seadustest. 
15.2. Kui kohalikud õigusaktid ei vastusta või kui lepingus ei ole kokku 

lepitud teisiti, lahendatakse vaidlused Myszkowi vahekohtus 
Poolas. 


